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TEXTOVE KRITICKE
POZNAMKY



Prvni &islice uddvad strénku, druh8 (za &&rkou) faddek v textu
edice.

15,3 ptedeslych ) predef[lych - 15,6 pfitom | pritom

. 15,13 mnohych } mohych - 16,1 téméf ] témér - 16,2 ob&ma )
obéma - 16,2 litostiv® ] ljtoftwd - 16,9 jak o ] gako - 16,16
Viktoryn ] Wyktorym - 17,2 Ceskym | Cefkym - 17,12 se obirati ]
fo objrati - 17,15 nad tim dosti ] nad tjm, dofti; vypusténa
&arka - 18,3 nevéstlim ] new&[t&jn - 18,3 n&boZenstvi |
naboZen[twjm - 18,10 Cechfim ) Cehfim - 18,11 ut infra ) utint. -
18,27 mého ) gegjch (Skrtnuto) mého - 18, marg. Simon H&ajek )
Waclaw Hagek - 19,3 omyln&, to jest ) omyln& to ge[t; doplnéna
darka - 18,5 ei ) mei - 18,7 za tim ] zatjm

19,29 multis ) ve vyd. z r. 1533 cictis - 19, marg. quaedam
] gdam - 20,26 pres ) pfes - 20,26 Zadného ) zadného - 20,30 v
pismich ]} w pj/njech - 21,3 Pana Boha ) Pano Boho - 21,7 Vasi
Milosti poslouZeni ] waf[[j*!' , poflauZenj - 21,12 S. Zofi ] S.
Zoffjj - 21, marg. parta tueri } v rkp zkomoleno; Hr-Jir nacta
tueri.

23,13 vrikové zm&n&ni ) wr[[kowé, zmé&n&nj - 23,19 kte?iZ |
kterjZ - 24,6 dr2ice ) drzjce - 24,18 [n&kdy skrze y] ) doplnéno
podle vyd. z r. 1533 - 24,20 teCi ) Feci - 24, marg. 1 vlastné
] wlaf[[tn& - 24, marg. 2 wjti, witi ] wjti, witi - 24, marg. 4
kyselflstka ] kyseld[{ka - 24, marg. 4 p¥ipominati ) p¥jpominati -
26,6-7 aZ% on viz jak spravedlivd ) pflv. v rkp. oni, i vysSkrabano
- 26,21 Bth, dobry ] Bfh: dobry - 26,27 euphoniam ] eupheniam -
27,5 qui casus sit ] quis casus sit - 26,1 powiest, ] poweftj -
28,35 privykli ] p¥iwikli - 29,2 z dyftoifigu ie ud&lali & |
zdyftofigu .ie, vd&lali e - 29,6 ne podle j aneb za j stéla )
nepodle .j. a neb za ,j. [tala; Hr-Jir doplAuje: neZ nad j -
29,16 Viter, tBdten, ffiren ]| viter, Tédten, furen - 29,29 bez
n&ho ] beZ n&ho - 29,30 Pjsaf zpjwa opily gfa ) pYfat zpFwa opily
gfa - 29,31 komu to bude zdati ] ktomu to bude zdati - 29,33
trZenym ] t¥enym - 30,2 nechti ] nehtj - 30,15 14 ] I 14 - 30,20
F6)]I.6-230,20F 19 ) I. 19 - 31,2 &tenie ] &tenj - 31,13 M

3. ) .M. 20. - 31,24 D11 ) D 10. - 31,24 D 11 } D 12 -~ 31,25 Ww
swé kralowadnje ] w [wé kralowani - 31,26 abjicit ) objicit -
31,26 E9 ) C 9 - 31,28 Item ] Iten - 32,1 a neb vweden ] a neb,
vweden - 32,25 desinentia, in nominativo ] definentia; in
nominativo - 32,33 ssk¥in&, eandem ] [[kEin&; eandem - 33,3
declinationum |} declinationem - 33,7 pronunciationis )

pronunciationes - 33,18 E 10 | C 10 - 33,18 L 8 ) L 18 - 33,19
¥4 ] C 4 - 33,22 tertiae personae ] secundae personae; opraveno
podle smyslu - 33,27 tertiam personam ] secundam personam;
opraveno podle smyslu - 34,1 G 14 ] B 14 - 34,2 pochodje ]
pochodj - 34,5 musye oni ) mufy oni - 34,17 N 2 ] H 2 - 34,18 E
10 ] C 10 - 34,19 p¥ibyva, sloviim ] p*ibywa [lowfim - 34,31 quia
est ) gua est - 34,33 radicalibus ] redicalibus - 35,10 netrpije
) netrpj - 35,16 v Pisnich P 16, té2 K 2 ] W pjfnjch P 16. t: K
2 - 35,28 K3 ) K2 - 36,1 wjern® ) wjerne - 36,16 F 17 ] F 13 -~
36,21 po téZ litefe ] pro téZ litefe - 36,23 pot¥ebny ]
pot¥ebnych - 36,27 C 5 ) E 5 - 36,28 2adostiwé pFigitje ) Zadof-
tiwé p¥igitj® - 237,28 supra posita est ] supra positum est -
37,33 G 17 1 B 17 - 38,11 19 J I 18 - 38,2 G 18 ) B 18 - 38,17
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ji% ] z1% - 39,14-15 st¥edm&ji ] [t¥edn¥gl - 37,17 neni ] neny =
37,19 o lite¥e c ] o litefe .e. - 37,22 cyerkew ] cyrkew - 39,25
C9 1E. 8 -239,25F 1) F 17 - 39,26 C 14 )] G 3 - 39,26 F 6 }
B 3 - 39,31 oni kazye ] ono kazye - 40,5 G 13 ] E 13 - 40,7
accentum ] accentem - 40,18 h¥jchfw,~-chuow ] h¥jchfiw, chlw =~
40,33 neimileyssj ] negmiley|[j.

42,5 psati ] pfaty - 42,12 velké ] wlke - 42,13 kte¥iZX ]
kt¥jz - 42,32 kdy? se koli piSe ] kdyf [e kolibjffe - 43,5
CZlowdk, CZlinek ] &zlowZk, Cclanek - 43,14 litery 2 ] litery .z.
- 43,18 puiikt ] pfinkt - 43,33 takto: & aneb > ] takto &. aneb
¥ - 43,35 pFidano bylo ) p#idédno by - 44,13 p¥ilil ] prilil -
44,20 obyZejn& ] obycegn& - 44,25 D 15 ] D 13 - 44,29 Gi¥jk )
Girik ~ 45,15 Boemicae ] Bdemicae - 46,15 dawalit' gsau ]
dawalit' [au - 46,27 Rikava ] Rjk&wa - 47,6 o %en&ch ) o %&nach -

47,7 zvudit&ji ] zwulitegi - 47,9 obojiho i, malého, veliké&ho
] proti rkp. doplnény obé& interpunk&ni &arky - 47,12 ¥ici ] rijcy
- 47,23 Bene$ ) Bne$ - 47,30 netrefuje ] retrefuge - 47,31 n&kdo
) n&kkdo - 48,1 gamaut etc., synergos, smygma ] Hr-Jir gamant
etc., synergos, smegma - 48,11 neuZite®nad ] vZite&na, opraveno
podle kontextu - 48,25 prostfedku ) proftEetku - 49,7 pozdrZug
] pozd¥ug - 49,12 zastali ] zoftali - 49,15 1527 ] 1517 - 49,18
Actorum 20 ] Actorum .10. - 50,21 po & ] po & - 51,23 - nZmd ]
nemé& - $2,14 d¥i ) d¥zi - $2,16 obtiZné ] obtijZnd - 52,16 p¥i
versali ) p¥i wrf4li - 53,1 deBS ] de& - 53,2 sluselo, mas )
fluffelo; ma3 - 53,17 w¢[fe, a ni%ffe ] w¢f[e, a ni%f[e; Hr-Jir
wiff/e, a ne wyZ%e - 53,36 i po 2 ] ipo z - 54,13 z lati plotowé
] zlatj platowé&, opraveno podle smyslu - 54,30 drZi ] drzj - 56,3
piksa, id est ] doplnéna interpunkéni dJc&rka - 56,8-10 ut
deberent non observant ] ut deberent observant, opraveno podle
kontextu - 56,25 Zygmund gest zdriw ] 2Zygmund, geft zdraw -
$7,marg. 1 N&kte¥i ) N&kterj - 57,5 Ryby w swé rychlosti, ¥ijdce
pEi k#¥i dlauho se drZij ] slovo ¥ijdce doplnéno podle vydani z
r. 1533 - 57,7 2ijZniwosti ] zijZniwo[ti - 57,20-21 P za pPe,
jako ptedkem, P za p¥i, jako p¥jklad. p za pro, jako prorok. P
za pra, jako Pha, Pwo ] u Hr-Jir vypusténo.

59,9 posla ] poflo -~ 59,14 Fekl ) rekl - 59,14 bud'te )
budt'e - 59,18 nad druhym ) na druhym - 39,19 bylo té otazky
vysv&tleni ] bylo té&, otazky wy[wsEtlenj - 59,22 TéZ% ) Téz - 59,23
odpov&d j odpow&del, el vySkra&b&noc - 60,7 p¥eka’ky ) p¥ekazky -
60,14 nad to ] na to - 60,16-17 P¥ikladové kdeZ se parenthesis
vk1lada ) vklads v rkp. sch&zi, doplnéno podle smyslu - 60,18 ¥ekl
] rekl - 60,24 w které&Zto )} w kté%to - 60,25 nelhut' ) neb lhut'-
60,27 impressorové ] Impresferowé - 60,29 nami ) n&my - 61,3
Joldné¥i ] zoldne¥i - 61,5 Stapulensky ] Stapulenfky - 61,7
Fe®i ] re&i - 61,15 Viktoryn ] Wyktoryn - 61,26 pot¥ebi ]
potreb].

62,3 nap¥ed ) napred - 62, marg. 1 Zesky ) celky - 62,10

z jazyku ] y yazyku - 62,11 lehkomyslnym ] lehkmy[Jlngm - 62,
narg. 3 Viz o tom vice v P¥idavcich, list 236 b ] &islo v rkp.
schézi, doplnéno né&mi - 62,17 mluviti a uvarovati ] mluwiti: a
vwarowati - 62,18 zvuiiciho ] zwucijcyho - 63, marg. 1 ¥Fe&i )
feci - 63, marg, 1 A&t' ] A%t - 63,9 nem&li ] nem&ly - 63,10
prislymi ] prif[lymi - 63,16 nedbanim ] nedpanijm - 63,16 mnoha
nennohd, opraveno podle smyslu - 63,25 narodil se ] rarodil
}e - 63,26 ti jacis ] ty yacys - 63,33 oby&ejim ] obyZegem,
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vyd. 2 r. 1533 obyZegom.

65,14 vynaloZiti ) wynaloZity - 65,18 tudi2 ) tudyZ - 65,17
kr&lovetvi ] kraloftwj - 65,23 o to se pri¥inim ] a to [e
pri&injm - 65,28 ac veluti proceres ] a& ueluti proceres - 65,30
Viktoryn ] Wyktoryn - 65,31 Zlattoustého ] Zlatov[kého - 65,31
mno¥stvi ] mnozftwj - 66,20 rozd&liti ) rozdeliti - 66,23
vyvrZeni ] wywFfenj - 66,23 Z%e ] ze - 67,16 &istou ] giftau,
opraveno podle kontextu.

67,28 Etymologia ] Etimologia - 67, marg. 1 in definito j
in definitio - 69,14 superefluentem ] superfluentem, opraveno
podle vyd. z r. 1533 - 69,21 copiosius ] copiosus - 71,22 ktery?
] kterys - 71, marg. 3 scilicet per antiptosin seu ennalagen
casuum ] [q per Antiptosin seu Ennalagen casum; u Hr-Jir sch&zi
- 72,1 mluvitel ] mluwytel - 72,7 promé&fioval ] prom&nowal -
72,9 prorokem ) prokem ~ 72,25 jinak ] gynak - 73,7 Sta¥i )
Sfta¥j - 73,24 vivi ) uui - 73,28 dopoust¥je ) dopauf[t&gj - 74,
marg. 1 te iudice scilicet non aliis ] te iudice [q non alis -
75,26 sacerdotum ] sacerdatum - 75,30 mini se } njnj [e - 76,24~
25 v za @ ] .w za .u., opraveno podle vyd. 2 r. 1533 - 76,27
h¥ichflv ] hrijchuw - 77,7 genitivus pluralis ] generis pluralis
- 77,16 vznesendjsi ) rozne?jenéyjjj - 79,11 uZivati ) vzjwati -

79,12 zavrZenejmi ] zawFeneymi - 79,24 videbitls ] uidebis -
79,2% non sivisset ] non filisset - 80,8 mentio fiet, pagina 239
b ] &islo strénky v rkp. sch&zi, doplndno né&mi - 80,22
intelligetis ] intellietis - 80,22 KdeZ ] v rkp. neni podtrZeno -
81,11 consequentiae, fol. 197 a ] ¢&islo doplnéno n&mi

81,13 ¥ikaji ] rijkagij -Qh1,zs Exstruxi ) Extruxi - 2,8

a nikdy ) a n&kdy, opraveno podle smyslu - 82,9 ne primitivum
] ne, primitivum - 82,12 smiluj ] fmylug - 2,16 milujme ]
mylugme - 82, marg. primitivi ) primitvi - 83,12 a nikdy ] a
n&kdy, opraveno podle smyslu - 83, marg. i nosti graece, zné&s-1i
fecky ] nostigraece zna[fli &efky - 83,17 nepamatujete ]
nepamatugte, opraveno podle vyd. z r. 1533 - 83,25 Hr-Jgir
uvadéji pavic proti rkp.: Cur a vobis ipsis non iudicatis, quod
iustum est? Pro& sami od sebe nesauvdite coZ sprawedliwého jest? -
84,9 exstruxi ] extruxi - 84,9 exstruxi ] extruxi - 84,11 mé&l

) mel - 84,12 kdyby ] kdybi - 64,16 da mihi bibere dej sob& piti
] dej sob& piti doplnéno podle vyd. z r. 1533 - 84,21 Sed ego
dabo ] Sed age dabo - 84,24 mrzut&jsi ) mrzuteg/[j - 84,26 Nez
] Nez - 85,31 cum dicis ] um dicis - 85,32 protoZ ] protoz - 86,1
nezatefioval ] nezatenowal - 86, marg. “Pfihrne se ] [chrne [e
preskrtnuto, rukou prvniho pisaie nadepséno p¥ihrne |e - 87,1
eiecissent vos Aegiptii ) eiecissent vos Agiptij - 87,2 pod nimi
] ped nijm - 87,18-19 per quod significatur [sed rectum videbatur
illi rei, quae per unusquisque significatur) ] doplnéno podle
vyd. z r. 1533 - 87,23 jakoZ ] gakoz - 87,25 povédé&ni ]
powddenj - 87,26 podle té& regule jeho, takto by vzné&lo ] doplnéna
interpunkdni &arka - 87,27 a tut' by ] a tutby - 87,27 kteryZ ]
ktergz - 68,5 vlastn® ] wlaftne - 68,17-18 Jjednostejnd ]
gednoftegne - 88,18 rozdil ] wzdjl - 88,20 jsme, cht&lo by ]}
g/me; cht&loby - 88,21 o nichZ ] onichz - 86,22 vpojili ]
wpokogili, -ko- Skrtnuto - 88,23 Zadosti ] Ziadofti - 88,24
vyloZil-1i by ] wylloZilliby - 89,2 odep¥ela ] odep¥el: opraveno
podle vydani z r. 1533 - 89,3 ustydit' ] vftydijt - 89,10 nos
non sumus mei ] nos sumus mei (opraveno podle kontextu) - 89,11
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(nos non sumue nostri)] my nejsme evoji ] my ney/me [wogi
(doplnéno podle vyd. z r. 1533) - 89,19 nem% byti ) nemfiz byti -
89,20 de inimicis meis ] de inimicis; meis doplndno podle
kontextu - 89,21 od nep¥itel svych ] odnep¥&tel; slovo svych
doplnéno podle kontextu - 90,7 kdeZ ] kdez - 90,13 [meos] jest
) geft (doplnéno podle vyd. z r. 1533) - 90,21 mé podvratili, ne
své ] doplnéna interpunkéni d&&rka - 90,23 v8c ] wd% - 90,28
ratolestmi ] ratoleftmy - 90,29 podvratili ) Pod wratily - 91,
marg. Sic ibi. Sed debebat eese anjel ] Sic ibi. Sed debebat esse
Angel; u Hr-Jir vypuSténo - 91,10 poloZim ] polozijm - 91,25-26
jeho byli, ne svoji ] geho byli ne [wogi - 92,14 3ji% ) gijz -
92,14 zboZi ) zbozij - 92,16 pronomen ] Pronomem - 92,18 Nom.
1 Nto - 92,20 Dat. ] Dati: - 93,25 ad femininum ) od foemininum
- 93,25 &tvrta sluidf ad genus omne ] ctwrtd [luf[j od Genilis omne
- 93,28 sem ji vydal ) [emge wydal; opraveno podle kontextu -
93,32 &patndjsi ) ijatnegf?j - 95,2 jejich ] gegich, opraveno
podle kontextu - 95,6 p¥i t&ch | prit&h - 95,7 ambiguitas )
Ambignitas - 95,8 P 19 ) P. 18 - 95,11 Nechat' ] Nechat - 95,12
klandti se ) klaneti fe - 95,12 Posvdt'] pofwdt - 95,20 eius )
tuus (opraveno podle vyd. 2z r. 1533) - 98,23 requlky jimiZz }
requly gimiz - 96,2 possessa ] pofessa - 96,19 Pann® ] Pand -
96,20 totiZ ] totiz - 96,20 mladence ) mlandence - 97,1 pf¥i too
slovci ] pritom [lowcy - 97,19 nas ] was; opraveno podle kontextu
- 98,1 nep¥atelom ] nepfatelam - 99,26 ¥eli ) Fecij - 99, marg.
2 k vyloZeni ] kwiloZenj - 99,29 protoZ ] protoz - 100, marg. 1
ProtoZ ] Protoz - 100, marg. 1 obecném ] obeceném - 100,535 pFisel
) Priffel - 100,13 n&kte¥i ) n&kterij - 100,13 muZi ) muzij -
100,16 ndkte¥i ] n&kterij - 100,17 quaedam ] quadam ~ 100,17
quoddam ] quodam - 100,28 vykladana, velmi ] wyklad&na; welmi -
101,3 per circumlocutionem ) per circumlocationem - 101,6 p¥isSel
) priffel - 101,18 d%14, jaks ] d&l4; gaks - 101,18 p¥ijemné )
prijgemné - 101,18-27 Podobn& jako ... tam ineptis phrasibus uti.
Tak ) v Hr-Jir vypusSténo - 101,28 co p¥ilis, to mnoho, ¥Fikaji
vibec ] u Hr-Jir vypus$téno - 102,1 Epicurei ) Epicurti - 102,23
¢initi ) ciniti - 102,24 kdeZ ] kdez - 102,31-32 ¥e krev u Cechiv
] 2e ,Které, v Cechflv; opraveno podle kontextu - 103,7 a té% t°
] a t&2 ,T - 103,17 Gzele, vydin jest ] Gzele wydin geft -
103,27-30 Ze na konci dotekl ... de hac materia theologica
disputandi ] u Hr-Jir vypusténo - 104, marg. 1 vdecko ] w[[&cko -
104, marg. 2 radZ®ji ] radegi - 104,28 aurium ] arium -~ 104,29
euphonia ] enphonia - 105,8 coZ ) coz - 105,17 vykladadi personis
) wyklada&i, personis - 105,23 succides ] suicides - 105,24 n&kdy
inanimatis et irrationalibus ] n&kdy, inanimitis et irationalibus
- 105,24 eun ] eam; opraveno podle kontextu - 106,7 Bycht'] bycht
- 106,12 milujme ] milfilgeme (opraveno podle plv. textu v kanc.
z r. 1541) - 106,2 p¥itomnou ] prijtomnau - 106,20 kdy%? ] kdyz -
106, marg. 2 le& n&kdy pro figuram ] u Hr-Jir schazf - 107,9
guiddam j quidam; Hr-Jir quidem - 108,3 Dimittere ) Demittere -
108,4 posvdt'] Pofwst - 108,18 &isla ]J'cijfla - 108,19 Ze ] ze -
108,24 construuntur ] construut' - 108,31 polo%im ] polozijm -
109,3 Erunt ] Erant; opraveno podle kontextu - 109,9 malicko ]
malicko - 109,19 dim ) dj; opraveno podle smyslu - 109, wmarg. 2
eos, je ] u Hr-Jir sch&zi - 109,30 p&kné&ji p&knegi - 110,3
gquae sunt ] gqua sunt - 111,1 vSecku |} wjﬂécku - 111,5 de
diphthongo ] do diphthongo.

111,13 b&Z1 )} b&zij - 111,14 vetché ] wetchce - 111,25 Lépe
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(by] jistd ) lépe gift®; opravenc podle vyd. z r. 1533 - 111,26
mfiZes ] muZds - 112,2 t&m ] tem - 112,2 jimi% ] giniz - 112,5 jiZ
] giz - 112,7 JjakoZt'] gakozt'- 112,9 uZitefné ] vziteZné -
112,18-19 Fimskym mlatem jest& smrdicich ] u Hr-Jir vypusténo -
112,25 Jinochu kazujit'] Genochu kazugit - 112, marg. 1
sluZebnici, ] [luzebnjcy - 21i3,2 Item: Prvad Kanonyka svatého
Petra ) u Hr-Jir vypusténo - 113,7 uZivati ] vzijwati - 113,10
toto dim: ] doplréna dvojtedka - 113,16 %idovskych ] Zidow[kych -

113,21 bok, ruce noze ob& etc.]) bok ruce noze ob& etc. - 113,22
nepameti | ne pameti; Hr-Jir ne pam&ti - 113,27 pio aliogui viro
] pro alioqui uiro - 114,8 Slepit'] [lepjt - 114,9 kte¥i ] kterij
- 114,29 audivistis ] audiustis - 115,10 Kte¥i¥ ] KterijZz -
115,14 et roluisti ] et noluisti; Hr-Jir et voluisti - 115, marg.
1 euphoniam ] eophonia - 115,19 regi Amorrheorum ] regi:
Amorrheorum - 115,22 Iudaeorum ] Iudeorum - 115,24 t&ch ] tieh
- 115,24 v lating [es] zjevn® ] w latin& zgewn&; doplnéno podle
vyd. z r, 1533 - 115,27 super ] supper - 116,6 ¥el ] re& - 116,7
JiZt'] GiZt - 116,27 p¥idas ) pridas - 116,28 p¥ikladu ] prjkladu
- 117,9 pFisli, vzali ] priffli wzali - 117,10 u¥iva ] vzijwa -
117,11 ¥ikéme ] rijkéme - 118,10 vyloZili ] wylozili - 118,17
Iohannis 11 ] Ioh&@nis 11.; Hr-Jir Johannis 1 - 118,22 nedob¥e
posoudiv ] nedobf¥e pofaudiw; Hr-Jir nedobfe posaudino - 118,24
ji% ) giz - 118,26 Actorum 28 C ] Actord 28 .s. - 118,27 Cht&l-1i
miti ) Cht&li mjti - 118,29 Sestirny ] cefftiny - 118,30 Ze ] ze -

119,55 udift ) v&in - 119,14 udini ] vcinj - 119,26 eum ] cum;
opraveno podle kontextu - 120,1 Viz napf¥ed, na listu [57 a] ]
&islo v rkp. sch&zi, doplnéno podle skutedného stavu - 120,21
prisnost ] ptfijftnoft - 120,23 Majit'] magijt - 121,8 pov&d&l ]
pow&del - 121,25 &tyrykrat ] &tyrikrat - 121,26 p¥ijdiZ¥, budi2
] ptigdiz, budiz - 122,6 radit aures ] radit aures; Hr-Jir rodit
aures - 122,10 uZif? ] v&inZ - 122,10 egregie ] eg¥egie - 122,17
napfed ] na pred - 123,3 Zeno ] Zieno - 123,9 Zend ] zén& -
123,11 2A4dni ] zadna - 123,19 Velmit'] Welmit - 123,20 ¥e&i )
feci - 123,28 nepi& ] nepis - 124,2 uZivali ] vzijwali - 124,7
id est nolite j id est nolite; Hr-Jir i. e. noli nolite.

125,10 ne s sebou] ne, [tebau; opraveno podle kontextu -
125,12 tertiae ] tertae - 125,16 Dives cum dormierit ] Deus cum
dormierit; opraveno podle kontextu - 125,30 a protoZ ) a proZ -
126,2 on&m ] oném - 126,10 filium ] flium - 126, marg. 1 o tom
slovu hle viz jinde vice, list (29 b] ] d¢islo v rkp. neni,
doplnéno podle skutedného stavu - 126,18 Cistsi ] ciftf[j -
126,19 prekladate ] pf¥ekladace - 126,23 hle panna poZne ] hle
panna po&ne; u Hr-Jir po&ne vypusténo - 126,25 t& to v&c ] této
w&c - 127,1 ptekladallim ] P¥edkladZfim - 127,2 kterdZ ) kteradz -
127,4 slouZila ] [lauzila - 127,6=7 lehkomyslnymi ]
lechkomy[lnymi; c pfeskrtnuto - 127,12 uZivani ) vzjwéanj - 127,22
neZli ] nezli - 128,14 quidem ] quidam; opraveno podle smyslu -

128,17 p¥islusn& to slovo ] pEjfluf[n&, to [lowo - 128,20
vlastnéjsi ] wlaftney[[j - 128,21 utriusque ] Vtruisq3 - 128,24
pfijde ] prigde - 129,2 m&lo ) m&la - 129,9 piipomenul )

pripomenul - 129,18 poloZivde j poloziw|[fe - 129,34 Graecorum ]
Graeorum - 129,35 [Ne,) nebylo moZ2né; ne, neznédmt' ho; ne, nevim
) Nebylo mo2né, Nene, znamt'ho, Nenewjm - 130,4 aby jedli tito?
] aby gedli tito ; doplnén otaznik -130,6 Hananias ] Honanias -
130,8 Z2e ) 2ie - 130,9 lodi ] v rkp. moZno &ist i lodi - 130,14
Si Deus ] Se Deus - 130,20 a neb ano ] a nebo ano; o ve slové
nebo preskrtnuto - 131,1 nelini ] necijnij - 131,1 &ini ) cinij
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131,8 proménd | prm&n& - 131,18 &asu | &iafu 131,26 pri&iny
| pfijciny - 132,3 dosti | dostj

132,12 vstav$i ) wftaw[[¢ - 133,14 o &emZ ) ocemZ - 134,12
cum complexus esset ] el complexus esset ] 134,17 faciendum est.)
vynechan otaznik - 134, marg. 4 byt' i ¥ekl n&kdo ] byt i Fekl
n&kdo - 135, marg. 1 byl ten dobr¢y muZ } byl t& dobry muZ; Hr-Jir
byl té& dobry muZ - 135,i0-11 interrogantem ] interogantem -
135,14 nenit'] nenijt - 135,15 stvofuji tmy ] [tworugi tray -
135,18 nepravé &ini? ) doplnén otaznik - 13§,2 tunc fiunt nomina
] tUc fiunt nemina; Hr-Jir tunc sunt nomina ~ 12€,28 pfedloZil
] pfedlozil - 136,36 Aufugit ] Anfugit - 136,7 eleganter ]
eloganter - 137,9 linguae ] linquae - 137,14 &inil ] cinil -
137,16 tanguam ] tang3 - 138,10 p&kn& di&, Jan 5: h¥esiciho )
p&kn& djs, Ian 5, H¥fef[icy®; Hr-Jir p&kn& di& (Jan 5.1) misto
"h¥ediciho" - 138,17 quaedam ] gdam; Hr-Jir quondam - 138,21
pousdt&ji ] Pauffteg) - 138,25 JeZid ) Gezjs - 139,1 jiZ ) giz -
139,11 sou ] gfau; g gkrtnuto - 139,23 neZli ] nezli - 139,24
poloZeny ] poloZ&ny - 139,24 ChvalmeZ ] Chwalmez - 140,4 nesnadné
] nefnadné&; Hr-Jir nesnadné - 140,4 zadni ] Zadnj - 140,7 valde
inepte ] ualde nepte - 140,8 opineretur ] opinaretur - 140,9
ignaviam ) ingnaniam - 140,14 nuper dixi na listu [128 a] ] &islo
v rkp. neni, doplnéno podle skuteclnosti.

140,25 Ot4Z2it'] OtaZit - 141,3 vzk¥isen ) Wzkrjffen - 141,85

Ze ]| 2& - 141,9 Fecké ] recké - 141,9 xal dvojim oby&ejem ] Kaj
dwogjm obiZegem - 141,12 slovce ] flowce; Hr-Jir slowo - 141,13
velmi ] wemi - 141,16 napfed ] na p¥ed - 142,25-26 consonantium
] cansonantium - 143,13 bedliv® ] bediwé& - 143,14 nesnadné ]
nefnadné - 143,17 1idé mluvi ) 1lidé, mluwj; vypuSténa Jérka
143,18 dvou o ] dwau ,o0, ; Hr-Jir dwau a - 143,24 v bé&Zném
wbdzném - 143,29 va3i ] naf[i; opraveno podle vyd. z r. 1533
144,13 zastupy ] zaftupj - 144,24 velmi ] welmy - 144,26 ibi
ubi - 144,26 vyloZil ) wylozil - 144,27 vyloZiti ] wyloziti
145,3 vyloZ2il ] wylozil - 145,4 slova dv® ] flowa dwd; Hr-Jir
slowa dwé - 145,4 totiZ ] totiz - 145,7 t& zabim ) te zabj; Hr-
Jir t& zabiji - 145,12 sublevasset ] subleuasset; Hr-Jir
sublenasset - 145,26 in terram ] interam - 145,29 de viris )
diuiris - 145,30 tertii ] tretij - 146,2 ra té& pohledé&l ] naté&
pohled&l; Hr-Jir na t& nepohled®l - 146,3 jist& ) gifte - 146,26
uZivdno ] vzjwéno - 146,26 lating ] latjne - 146,33 u latinikd
] v latjnikfl - 147,20 a& ) ac - 147,22 cum lachrimis ] ca
lachrymis - 147,23 eum ] eam - 148,1 Bycht'] Bycht - 148,4
nefikej ] nerijkey - 148,13 vZidycky ] newzdycky; opraveno podle
vyd. z r. 1533 - 148,15 p¥itiny ) p¥jciny - 148,16 bgti ] bytj -
148,26 neZli ) n&21i - 149,11 whoxeirv ] mayxyeiv - 149,12 jazyku
&eského, Set¥iv ) Iazyku &efkého [[et¥iw; doplnéna interpunkdéni
&arka - 149,18 v Fedtind ] w Rectin® - 150,1-2 &pyeodar ut supra,
pag<ina> prox<ima> versu 15 etc. ] epyeodar vts pag. prox. uersu
15 etc.; Hr-Jir &pyelarv, ostatni vypusténo - 150,10 caro ] coro
- 150,21 slovce ] flow&e - 150,23-24 Mat. 21 b ] Mat: 21. b ; Hr-
Jir Matth. 21 6 - 150,26 JeZisSe ] gezjffe - 151,3 Zadny ) Ziadny
- 151,12 peccatorum ] pecatorum - 151,13 p¥i&inu ] p¥j¢jnu -
151,15 neb takov§ch jest kralovstvli ] n&b gef[t takow§ch geft
kralow[t€ ; Hr-Jir neb jest takowgch kré&lowstwi - 151,16 p¥i&inu
} prj&inu - 151,20 h#¥ichlv, aby to ) h¥ijchfw aby to; doplnéna
interpunk&ni &&rka - 151,22 &ifite ] &inte - 152,4 dostate&nou ]
doftatecZnau - 152,5 nileZi k on&m jeho prvn&jsim sloviim, ktera?

§ | o~ |
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] k ongm ... kter&?2 u Hr-Jir vypustdno - 182,8 prol ] proc -
152,14-15 NeZ tomut' se jest co podiviti, prod Filomat vice
né&lfim v8¥1, neZli Zakonu PAnd et multis eruditissimis hominibus
} u Hr-Jir vypustdno - 182,16 pridav& spolu s mia¥i enim ] v Hr-
Jir vypustédno spolu s msaf¥i.

152,24 Accesserunt } Acceserunt - 154,4 misté ) mjftie -
154,19 maliZké ] malické - 154,26 nebo nebud', ] doplnéna
interpunk&ni J&rka - 154,26-27 prom&iiuje ] prcan¥nuge -~ 1%4,33
facalét ] fasalét ~ 154, marg. 1 s./. ] u Hr-Jir vypusténa - 154,
marg. 2 s.z. ) u Hr-Jir vypusSténa - 155,14 p¥iklad ) przjklad -
155,23 editionis ] aditionis - 155,23 ¥ecky ) Fecky; Hr-Jir ¥ecké
- 185,26 eis ] ei; opraveno podle lat. textu Vulghty - 155,28
verbo etc.; percussit ) doplnén stiednik - 155,28 p¥idiny )
p¥jciny - 155,30 s t&2kem ] s t&zkem - 155,31 smyslime ]}
my[lime; Hr-Jir smySlime - 156,1 o sob& ] ofobie - 156,2 mn& se
2d3 ) mnefe zdad - 156,3 exeo, evolat etc. ] u Hr-Jir vypus$téno
evolat - 156,4 snadn¥j31 ] [nadney[[j - 156,9 piln& komary ]
pilne komory.

156,17 de interiectionibus ] de Interiectionbus - 15%§,19
u¢inim ] vecinijm - 156,23 nastojte ] Neftoyte; opraveno podle
vyd. z r. 1533 - 156,24 Ah ah diei ] ach ach diei - 157,6 ruZis
] ruffjs - 157,21 staroZeské ] [torole[ké& - 187,32 b&da | Bieda -

157,33 Heu ) Hei - 157,33 beda mn& Pane ] Beda mne Pane - 188,58
2idovekém ] zidov[kém - 158,6 Erazmus ] Erazmuz - 158,6 ke cti
jako kr&li ] kecti geho krali - 158,10 &Eastného ] [[tia[tného.

158, marg. p¥edkladaji ) p¥ékladagj - 158,21 z ¥eltiny ] z
Rectiny - 158,24 promZn3ni ) prom&nenij - 159,8 Ze ) Zie - 159,210
latin& ] Latijné ~ 159,11 N&mci ) Niemcy - 159,14 Pana svého ]
P&na [wého, Pana [wého - 159,27 sv&dek ) [w&del - 160,9 uZite&ns
] vziteZna - 160,10 Pand ) Pane - 160,19 které%? ] kteréhoZ -~
160,26 Iisus ] ijsus; Hr-Jir Inyocol¢ - 161,3-5 na popravach ...
ale ne kazateli etc. ] u Hr-Jir vypuSténo - 161,9 Item Jezu
Kryste ) Item Gezu Kryste; Hr-Jir Item vypousti - 161,9-12 Modo
absit ... a slusnosti Set¥iti. ) u Hr-Jir vypusSténo - 161,16
zvykli ) zwikly - 161,22 n&kte#i kn&Z1 ] n&ktetj kn&Z); Hr-Jir
slovo kn&Zi vypousti - 161,26 obyZeji, ale rad&ji ] oby&egi ale
radégi; doplnéna interpunkéni &arka - 162,8-19 Mily bratr ...
bychom t& také pok¥tili ] u Hr-Jir vypuéténo - 162,13 kte¥i )
kte¥jz ~- 162,16-17 v d&dictvi ] w dedictwj - 162,20 pok¥té&ni )
pokrt&ni - 162,21 k¥est ] kréft - 162,22 jiZ vy, kn&Zi ¥imského
svEceni, nemnoho vyhledavite ] u Hr-Jir vypu$§téno - 162,23 miZeme
] mdzeme - 162,23 k¥estané ) KFe[tiané - 162,26 &lov&k ] clowdk -
162,27-163,5 A protoZ ... 2z predkll tvych pov&d&l ]| u Hr-Jir
vypusténo - 163,1 Jinit') Ginjt - 163,2 kteriZ &isté ) ktefjz
cifté - 163, marg. t. Rokycan ) u Hr-Jir vypusSténo - 163,7
Zidovské ]| zidow[ké -~ 163,9 fidelis (et verus] ] fidelis
‘(doplnéno podle Vulgaty) - 163,13 prepevné ) prepewné - 163,15
pov&d&l ] powédel.

165,3 kdoZ chce dobte, toti2 vlastné, pravé ) kdo2 chce
dobfe totiZ wlaftnd prawd; doplnény interpunkéni C&rky - 165,8
pronunciationis ] pronuncationis - 165,16 p¥ifinou ) P¥jcinau -
165,16 od né&kterych ) od n&kterich - 166,9 centones ) cantones

166,8 v jeji &istoté&, vlastnosti ) doplnéna interpunkd&ni Carka
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- 166,24-25 Svaty mG%, a slavny nuledlnik Bo%i Mistr Jan Hus ]
u Hr-Jir slova Svaty ... Bo%Zi vypuStdna - 166,26 p¥i lite¥e ] pri
litete - 166,27 m&stané ] n&[ftané - 166,28 Zesky uZily a
nedvojily FeZi ] Zefky v&ili a nedwogili, ¥eZi - 167,2 Zidovské
] zidow[ké&é -~ 167,4-5 liko za 1yko ] 1liko za 1lyko - 167,S
tréroZ2ku ] trérb6zku - 167,8 ¥el ] re& - 167,12 excusos ] exeusos
- 167,14 linguam nempe graecam ] linguam nempe Groecam - 167,1$
a daldi: tvary slova lingua ] linqua - 167,20 quae ) qua - 167,23
respondeo ) respondo - 167,28 fit apud nos ] sit apud nos -
167,31 poenas ] paenas - 167,32 coetus ] caetus - 167,32
necessitatem ) necesitatem - 168,1 a dal#i: tvary slova lingua
] linqua -~ 168,14 p¥iZiny ] p¥j&jny - 168,14 nevidi mi se ]
newidj my fe - 169,4 Nepochybujit'] Nepochybugit - 169,10 ouhony
] auhonj - 169,13 xevogouviag ] xevogpuviag ; Hr-Jir xeveayopiac -
169,15 pot¥ebné ] potrebn¥ - 169,18 oblastnd psati ] obl4f[tni
pjati - 169,22-23 i o nisledovavani ] y ona [ledowawani - 169,26
V Sesté, catalogum ] W [fe[té, Catologum - 169,27 et contra ] et
ecdtra - 169,27-28 fugierandumque locutionum instituam )
fugendarumg3 locutionid, institua.

171,5 v sloZeni neb v spojovani ] wfloZ%enj neb w [pogowani;
Hr-Jir w sloZeni - 172,2 p¥iklad dam ) p¥jklad, dam - 172,S
obr&til ] oratil - 171, marg. v rkp. na fol. 168a verz&lkami
LIBER .I. ; v edicli vypusSténo - 172,20 exinanivit ] exmaniuit -
172,23 %idé ] zidé - 172 v rkp. na zad&tku fol. 169a O
wlaftnofti, pod tim Skrtnuto Liber I. ; v edici vypuitdno, na
n&sledujicich listech byly Z2ivé hlavicky v edici vypustény -
173,2 exinanivit ] Exmaniuit - 173,3 exinanire ) Exmanire - 173,6
ma ] m@ - 173,7 Set¥eni ) [[&t¥enj -~ 173,7 bez cpatrnosti } bez
opatrnostj - 173,10 k druhému kraji ] kdruhé’ kragj - 173,13 na
tomto r&dku do3lo v rkp. k chybd pri opisovéni, omylem byla
vynech&na &&st textu. Za slovem miti je znadka a na okraji jinou
rukou poznémka: verte folium, videbis tale signum ¢@. Na fol. 171
a 172 je pak touZ rukou dopséna schézejici &&st. V edici jsme
text seradili tak, jak ve skutednosti pat¥i. - 173, marg. vvyp.
] u Hr-Jir vypusténo =- 173,28 ne¥ ] nez - 174,14 milovnici ]
mylownjcy -174,18 ex cacozelia ] ex cocozelia ~ 175,1 Zet' ] z&t®
- 175,7 vé&ci ] wd&8y - 175,8 pen&Znik ] peneZnik - 175,9
Lestn&ukladnik, lestn&pochlebnik, zpupn&mluvnik ] Lef[tne
vkladnjk: Le tnepochlebnjk: zpupnemluwnjk - 175,23 Lestn&ukladnik
) Leftnevkladnjk - 176,2 lingua ] linqua - 176,2 toties monui
] v rkp. nezXetelné - 176,3 Z2iznivi ] zjzniwj - 176,13 to&enice
] to &inice - 176,17 melior ] plelior; opraveno podle kontextu -

176,20 piae mnmemoriae ] praememoriae - 177,7 2zv1asStni ]
zwla[ftinj - 177,10 nebo to slovo ] nebo bo to f[lowo - 177,17
inpropriam ] in propriam - 177,23 nalezti ] nalzti - 177,25
zaz¥el sem, vzez¥eni ] zaziel [em wzez¥enj - 177,26 Dim, di8, di,
dite etc. ] Djm, d4js, dj, djt& etc. - 177,31 A tys ] A tis -
178,2 nedobrét' tusim ] nedobret' tuf[jm; Hr-Jir nedob¥et' tudim
- 178,3 favete ] faciete - 178,4 ta ] ta - 178,22 pFestupovati
] preftupowati - 178,25 Ze visi, jako Fikatl oby&ej ] Ze wify
gako Fjkati obyleq; doplnéna interpunk&ni J&arka.

178,23 vloZen nadpis Archaismi, ktery se v rkp. objevuje
jako Ziva hlavicka aZ na fol. 176b - 178,30 jenZ ) genz - 178,31
¥ici ] rjcy - 179,7 Mat<thaei> 19 b ] Mat. 19. b, ; Hr-Jir Mat,
19, 6. = 179,15 hyskovi ) hgfkow§ - 179,15 robynku ] Robfrku -
179,17 Za Belvi pak bylo veliké m&sto ] Zabe&wj pak bylo, weliké
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m&fto; Hr-Jir Z&be&wi pak bylo weliké m&sto - 179,24 exstirpet
] extirpet - 180,3 adhuc nunc ] adhuc mine nezretelné; Hr-Jir
adhuc mire - 180,12 Severynova, H 16 ] Swerynowa, has. b.
(opraveno podle kancionélu z r. 1541) - 183,13 ten kter¢gZ ) ten
ktefyZ - 180,13 s 1idf ] flidy - 180,15-16 list Z sexternu b )
lift .2. fextrenfl B; moZno &ist i list 3 setrenu b - 180,17 J
literu ] j 1literu; Hr-Jir i literu - 180,18 promé&fiujice )
promdnfigjce - 180,22 dlouh§, plosky na prst ] dlauhy plofky na
prft; doplnéna interpunk&ni <&arka - 181,4-5 praeter<itum>
imperf<ectum> ] pter. im perf: - 181,22 fugiendas ] fugendas -
181,29 Nebudeme-1lit'] nebudemelit - 182,1 %et' jest ] zet' geft -

182,5 s nimiZ ] [nimZ - 182,6 B. L<uk&se> ] B. L. - 182,11
v&diti ] w&détj - 182,14 pre¥idci ] pFeFjdly - 182,19 Ziv sem ]
ziw/em - 182,24 ta hnuti ] tahnutj - 183,5 Husovi ] Hufowy -
183,5 v Ponddli ] w pondelj -~ 183,16 dicitur ] dicit - 184,11
exclamandi formulis ) exclamandi formuls; Hr-Jir exclamandi
formulas - 184,4-5 horrendum tuetur, torvum videtur ) Horrendu
tuet', toruu uvidet.; Hr-Jir Horrendum etc., ostatni vypusténo -
184,11 dobré ) dob¥é - 184,13 p¥ijemndjsi ) ptjgemneyf[j - 184,18
v 8edtinu ] w Zafftinu - 184,22 k smyslu ] kfmjflu - 184,25 #ici
n&kdy ] ¥jcy, nékdy - 184,28 mohli by ] mohlyby - 184,31
hystorii ] hy[torij - 184,31 Marek 12 ] Marek 22 - 185, marg.
teped¢ biskup ... protoZ etc.] u Hr-Jir vypusténo - 185,11
diminutivum ] diminutud - 185,3%5-16 Neb sama pravda tak kaZe.
Pon&vad? oni se kniZatlm rovnaji, a jejich tytulem jako kavka
sojkovim pe¥Fim se k¥taltuji ) u Hr-Jir vypusténo - 185,24
Zidovskymi ] zidow[kymi - 186,3 vAa%n&jsi )} wlzney[[j - 186,12
&isti ) cjfti - 186,14 vypov&dEli ho 2 shromaZd&ni ) Wypow&d&li
ho fhroma2d&nj; opraveno podle Kontextu - 186,16 pod pikhartsku
) podpikhartfku; Hr-Jir po pikhartsku - 186,20 protimyslnou ]
proti/my[lnau - 186,20 udini ] v&nj - 186,26 rozli&n& ] rozli&ng;
Hr-Jir rozli&né - 186,29 Fimské ) Rijm[ké - 186,15-16 neb u&e<ni>
v z8&kon& ) u Hr-Jir vypusSténo - 187,16 kdyZ se jmenuje ] kdyZ
kdyZ [e gmenuge; Hr-Jir kdy? kdo se jmenuje - 187,17 naboZnik |
niboznjk - 187,19 Zidovské ] zidow[ké& - 187,24 Ale o ta slova ]
Ale o to [lowo - 187,25 jsout'] gfaut - 187,33 ned&sil ] nedefyl
- 188,6 Svaty J&n 1 Kan. kap. 3. ] Swaty I&n. 1 Kan. kap 3.; Hr-
Jir Sw. Jan. 1, kap. 3. - 188,20-21 u %28k39 a kn&%1i ] v Zidku a
kn&zj - 1e8,22 za n2% ] za neZ - 188,28 mores bene formatos )
mores I' bene formatos - 188,29 ku¥i ] kuri - 188,32 krajéc ]
kragec.

189,2 pfile?i ) pFiloZj - 189,3 jaké osobd® ] gakd ofob& -
189,10-11 krale nebeského ] Kréle, nebefkého; odstranéna &&rka -
189,11 shrom&Z*d¥nymi ] [hrom&%d3ny - 189,14 prom&n&nim ]
pom&n&njm - 189,32 nemohls ¥ici ] nemohlo ¥ici; Hr-Jir nemohlo
se ¥ici - 189,33 obscaenum enim guiddam ] obscaenum .n. gddam;
Hr-Jir obscoenum n. quoddam - 190,5 Feenych ) reZenych - 190,12
Jana, Pavla ] Iana Pawla; doplnéna Jarka - 190,15 kaZdé ) kazdé -
190,21 dixerunt ] dixerut - 19,25 zdrZuje ] zdrZugy - 190,29
aniZ ) anic¥% - 191,7 v&Zn& ] wazn& - 191,7-8 vzacn&jsi a vaZné&jsi
) wzacney[[j a waZney[[j - 191,8 jiZ ] giz - 191,13 vyloZil ]
wylozil - 191,14-18 tot religionum formas ] tot religionum,
formas; vypusténa J&rka - 191,18 ViZ o tom niZe fol. [225a] )
¢islo v rkp. sch&zi, doplnéno n&mi podle skutedného stavu; Hr-Jir
Wiz o tom niZe; d&le vypustdno - 191,19 Potud'] Potud.

191,21 jest proprietas ] ge[t, Proprietas - 191,26 aperta
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] aparta - 192,10 me¢ ] mecZ - 192,17-18 hospoda¥, ¥Femeslnik;
doplndna d¢&rka - 192,19 n&le?i ] nalezj - 192,22 milovnikldm )
milownykfim - 192,28 snadn&js1 ) friadney[|j - 192,28 toho coZ tuto
usmyslil sem o tom napsati [porozum&ni] ] slovo porozumZni v rkp.
schazi, doplnéno nami podle kontextu.

193,9 phrases ] phrasis - 193,16 significantius )
signifigantius - 193,22 etiam hoc fit ] etiam hoc sit - 193,24
ViZz ni2e fol. (200a] ] &islo v rkp. schazi, doplnéno na&mi podle
skuteéného stavu; u Hr-Jdir tato véta vypusSténa -~ 194,2 de
coniunctione ) de cuniunctione - 194,7 periphrasis ) priphrasis -

194,8 8kodna, odpornéd oné ] [[kodnd od pornd oné - 194,8 na
listu [128b] ) ¢<&islo v rkp. schazi, doplnéno né&mi podle
skutedného stavu; u Hr-Jir vypusSténo - 194,17 mapaéisoodar } v
rkp. zkomoleno - 194,18 podlé slov ] podlé, [low - 194,22 Marci
1 C ) Marci. 1.5 - 195,11 neZli ) n&21i - 195,6 ne%li by ] neZlybj
- 195,7 &EfAdev ) éxnAbev - 195,7 vzsivati ) wzf[ywati; Hr-Jir
rozsiwati - 195,22-23 A% neodpiram ] Ac neodpjra - 196,2
distinguam ] distinctam - 196,19 PraZsti ) Prazf?tj - 196,21
nevid&vie ) newddew[[e; opraveno podle kontextu - 196,22 |6évreg
] t8ovrepo - 196,23 vid&vie ) wdd&w/[ [e; opraveno podle kontextu -

196,23 hled&vie ] hledew[|e - 197,2 co? pové&dino bylo ] CoZ,
pow&dijno bylo; vypusSténa darka - 197,3 pové&d&ni ] powddenj -
197,4 tvrd&, horridius ] twrd® horridius; doplnéna &&rka - 197,85~
6 vyloZiti ] wylozitj - 197,12 servabuntur ] seruabunt, opraveno
podle kontextu - 197,14 v plzenském kraji ] Plzenfké kragi -
197,15 ryk ] Ryl - 197,15 iek ] gel - 197,15 mluviciho ]}
mluwycfho -197,19 o0¢ énl Ayoryv ] o¢ emAy¢ryv - 197,27-28 ald
velmi vlastn& ) at welmi wlaftn&® - 198,8 Luc<ae> 18g ) Luc. 8.g -

198,8 prohledni ] Pohledni; opraveno podle Blahoslavova prekladu
Nového z&kona 1568 - 198,10 expressit ] expere[sit - 198,11
operiemur ] opriemur - 198,14 Pakli chce$ ] Pakli Pakli chces -
198,18 aguilla ] Aquila.

199,11 dobromyslni ) dobromiflnj.

200,3 poboZné ] pobozné - 200,5 Castky ] Cafky - 200,12
Castalio ) Casttalio - 200,15 sublegit ] sublgit; Hr-Jir subegit
- 200,17 Ani? ] AnyZ; Hr-Jir AniZ - 200,25 éleyuooﬁvnv )
ehecpoobvyv - 201,6 hac de re ) has de re - 201,7-8 kypbhoobv )
kvpboobv ~- 202,1 nap¥ed fol. [192 a) ) d&islo v rkp. neni,
doplnéno n&mi; Hr-Jir nap¥ed, ostatni vypusténo - 202,2 meran
}] moram - 202,10 jiné ] gm& - 202,14 kdos ] kdos - 202,17
nesrozumitedlnd ] nefrozumitedln&; Hr-Jir nesrozumitedlné& -
202,21 k¥estana ] Kfef[tiana - 202,24 leda ] 12da - 203,4 uZivaji
] vzjwag) - 203,16 et dubiam, neb ] doplneéna cdarka - 203,28
zplozuje ] zplezuge - 204,8 poZehndvaji ] poZehnidwgj - 204,14 v
ruce etc ] w ruce etc.; Hr-Jir w ruce h¥#isnych - 204,17 v kazani
) wzkézanj - 204,18 non iudicatur ] non uideatur; opraveno podle
smyslu - 204,23 mlZ2e$ Zesky vyloZiti ] mfZe2 Ze[ky wyloziti -
205,21 nesrozumitedln®& ] nerozumitedln& - 205,22 zv1asSt&€ )
zwlafte - 205,27 infinitivum ) Infinitvum.

206,2 guogue ] quoguae - 206,3 Nechybil ) Nechibil - 206,5
u&inil J v&inyl - 206,8 Zestdji ) Cefftegi - 206,18 Tigurini )
Tiguvini - 206,20 poloZeno ] poleZeno - 206,21 dobré ] dobte -
206,23 PraZské bibli ) Benat[ké biblj - 206, marg. J A ] 1
A ; u Hr-Jir schazi - 207,7 ovstv adévvaryoer ) obéiv Suvvaryov

[415]



207,14 coeli ) caeli - 208,1 ktefiZ? ] kterj2 - 208,4 obbleskla
| Oblefkla; opraveno podle pflv. tisku - 208,5 mrzké | mezké -
208,6 lactentium ] lectentium; Hr-Jir lactantium - 208,8
obscaena ) obscana - 208,11 uZiva, vSak literu ] vzjwa wffak
literu; doplnéna c&rka - 209,9 i misto & ] j mjfto e; opraveno
podle smyslu - 209,15 pyr1év ] pybov - 209,27 politkem etc. )
polifkem, etc. - 209,28 vulgata ) uulagata - 211,2 mejlim ] meljm
- 211,5 at' kuchyhskou ne o lepSi ) at' kuchyffkau ne olep[[j;
Hr-Jir at' kuchyfiskau latinau ne o lep8i - 211,9 linguae |
linquae - 211,10 linguarum ) linquarum - 211,13 ve ct&nl ] we
&tenj - 211,14 diceres ) decores - 211,16 i nesrozumitedln& ]J
y ne}rozumitedné - 211,18 foedus ] faedus - 211,19 ulinil sem }
V&inil [e - 212,5 regnum ) regnud - 212,% Zidovsky ] Zidow[ky -
212,6 regnavit ] Regiauit - 212,9 Takt' jest ] Takt geft - 212,11
na jednom ] ne gednom - 212,12 filum orationis ] filium orationis
- 212,13 invita Minerva ] in uita minerua - 212,23 p¥i&inou

euphoniae etc. ] prj&inau Euphoniae etc. - 213,5 s strany téla,
vSak ) doplnéna &arka - 213,7 v utisté&nich ] Wytif[t&ngych; Hr-Jir
Wytigt&nych - 213,10 proto¥ sem ] protoX [e - 213,11

Thesal<onicenses> 1 C |} Thesal. 1,5 - 213,1% viZ napfed na listu
(182a] J &islo v rkp. sch&zi, doplnéno n&mi podle skutedného
stavu; Hr-Jir na listu vypousté&ji - 213,20 doloZim ] dolozjm -
213,20 p¥i¥inou ) p¥j&inau; Hr-Jir p¥i&inu - 213,21 svatgych Pisem
) [watgch pjfen - 213,22 nalezne ] nalezné - 213,23 m&¥iti } mé&
Fjcy - 213,24 v oné FeZi ] wono Feli - 213,25 ¥%idovska )
Zidow[k&.

214,3 lingua ] lingua - 214,15 usurpatur ] usurbatur -
214,15 vel slySeti o n&m ] uel, Sly[feti ondm - 214,20 iam es ]
iam est - 215,12 lingua ] linqua - 215,14 bud' ] bud - 215,15
nonnunquam ] nonning3 - 215,16 orationem ] oratinem - 215,17
p¥edloZi ] pt¥edleZj; opraveno podle Blahoslavova Nového z&kona -

215,22 zase ] zaz[e - 215,27 sh¥edil ]| z h¥ef[il - 215,29
N&kte¥i ] nekt&¥j - 216,13 uhlidali ] vhlydali - 216,14 chopili
] chopoli.

216,15 O &tvrtém zpsobu ] 0 4. zpifobu - 216,21 nezda ]
wzdid - 216,29-30 Zidovskych | zidowfkych - 217,1 uZ%ivati ]
vzjwati -~ 217,2 Serednych ) [[erdngch - 217,3 pFihazejicich se
] ptichazegjcygch [e - 217,5 Ze mnozi ] 2e mnoz§y - 217,8 n&jakou
] n&gaku - 217,17 Etymologi ) Etymologij - 217,21 lana caprina
] latda caprina - 217,22 lingua )} lingqua - 217,24 poloZil
nezm&nili } poloZil, Neprom&nili; opraveno podle smyslu - 217,26
m&l ) miel - 217,26 kterychZ ] Ktergych; opraveno podle fol. 58b
- 217,29 nadymala ] nadywala - 218,1 k ndmu ) kniemu - 218,12
zivanim ) Zzywanjm - 218,15 A toZt'] A tozt' - 218,16 k louZi ]
klau%j - 218,18 rad&ji ) radegi - 218,21 tovarysky ] towary[ky.

218,31 p¥ikladnych ) prjkladnych - 219,7 videri possit )
uidere possit; opraveno podle smyslu - 219,8 gquadam tenus ]
quadam eius; opraveno podle smyslu - 219,9 v tvé Feli ] w twé
re&i - 219,11 svatych Pisem ] fwatych pjfen - 219,15 mladenclm
] mladencfiw; Hr-Jir mladencim - 219,19 byti poloZeno ] bfti,
poloZeno; vypusSténa c&rka - 220,1 feli ) re&i - 202,7 n&lemu )
ni%emu; opraveno podle kontextu - 207,8 Strafoval ] ftrafowal.

221,5 i latinici ] a latjnicy - 221,68 v pilenich ) wpjfnjch;
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Hr-Jir w pismich - 222,1 bernémi ] demdmi - 222,19 ne ohyZdovéna
] neohyZdowano - 222,27 Umit' on ) vmjt on - 222,32 nezadniho
] neZadnjho - 223,2 a um®le ] a a vmé&le - 223,12 svatych Pisem
] [wat§ch pjfen - 223,14 vyloZi-li ] wjloZjli - 223,25 ne
nominetur quidem ) ne nominetur quidam - 224,14 v pisnich ) w
pifnjch; Hr-Jir w pismich - 224,28 lidem v zvyk ] lidem zwyk -
224,32 z p&kné Feli ) y p8kné re&i - 225,1 nebyl kdo rozumé&ti
mluvil-1li by ] nebyl kdo rozum&ti mluwilliby; Hr-Jir nebyl kdo
rozum&ti mohl, mluwilliby - 225,1¢ Apostol: 1l1léni bficha ]
Apo[[tol, 1énj bFicha - 225,27 nepfeviZens ) neprewdzensd - 226,11
morum, imo ] morum imo; doplnédna Jdarka - 226,16 &in& ] cind -
226, marg. Slova ditinska, verstatni ] u Hr-Jir vypusténo.

227,2 Cechové ) Chechowé - 227,7 Zidovskych | Zidow(kgch -
227,86 uk&Zi ) vkaZj - 227,21 toho slovce uZivali ] toho [lunce
wZjwali; opraveno podle kontextu - 227,4 ne 2zohavenim ]
nezahawenjm - 227,11-12 (kdyZ toho &as) pot¥ebuje )} (kdyZ toho
&as potFebuge) - 228,16 &isti umdji ) &jfti nevm&g)j; opraveno
podle smyslu - 229,11 ulenymi ] vcenymi - 229, marg. o tom viz
ji% napfed] o t& wiz gi? napd; u Hr-Jir vypusténo - 229,20
patriarcha ] Partriarcha - 230,14 zpravuje ] zprawge - 230,17 a
v né¢em ) a w n&cem, w n&/Zem - 231,1 velmi ) welmy; Hr-Jir welmi
- 231,2 s rozliénymi lidmi ) [ rozlj&nymi lidni - 231,9 kdyZ )
kdiZ - 231,10 zmlklé ) zmlké - 231,24 nep&kné j nep&kné - 231,28
lépe ] lepé - 232,11 ochuzujice ] ochozugjce - 232,21 v symbolum
] W Synbolum - 232,27 2 strany ) Ztrany; Hr-Jir Strany - 233,4
bude-1i k vzdZ1&ni ] budeli k rozd&l&nj - 233,13 bez poroka ) bez
proroka - 233,15 Jestit'] Geftit - 233,16 lingua ] linqua -
233,17 v své ] w wfwé - 23%,24 na listu ([228b) ] &islo v rkp.
vynechéano, doplnéno n&mi; u Hr-Jir vie vypusténo - 233,28 zvykli
] zwikli - 233,29 hlédaji ) hledaji - 234,4 Jednim } Gedenjm -
234,10 jim podobnd ] gym podobnd - 234,16 v mluveni ] wluwenj -
234,28 metaphora ] Mtaphora - 238,2 figura - figtira ) figura -
figura - 235,58 pfi&ini ] pricinj - 235,18 1lidi ] 1idj - 235,32
spisové ] [pjfowé - 236,15 to obéd ] to ob& - 236,19 osudim )
vfudjm - 236,21 s pokrytci ] s prokrytcy - 237,7 Pisem svat§ch
] pj}en Jwatgch - 237,10-11 graecismos, latinismos ) Graecismos
Latinismos; doplnéna déarka.

239,12 teské redi ) &e[ké Fedj - 239,18 ano i ktergych } ano

2 kterych - 240,1 rci ] rey - 240,4 aioyxporoylav ] & yporoylav -

240,6 mumtati ] mimtati; Hr-Jir mumlati - 240,7 p¥i&inou )
pEjcinau - 240,15 kdyZt' by ] kdyzt'by.

240,30 causa legitima ] causa legitime - 241,21-22 mfiZes
jiti ] mQZeZ gjti - 241,26 i v Feckém jazyku ] y w Fe&kém Iazyku;
Hr-Jir i v %eském jazyku -~ 242,5 u¥ivani ) wZjwdno - 242,7 Cot'
by ] Iako iakot'by - 242,13 pevn&j&i ] pewney[|j - 242,14 pSenice
] pf/fenjce - 242,18 merito ] menito.

243,11 utrunque, adiectivum et substantivum scilicet )
utrung3 Adiectiuum et substantiuum [q; doplndna interpunkéni
cérka; u Hr-Jir scilicet vypustéro - 243,14 zublv ] Zublm -
243,18 obec ] moZno J&ist i obce - 243,23 extra limites ]
extralimitis - 244,2 absurditatis ] absurditas - 244,5 nybr2 J
ngb¥z - 244,8 qui a ] quja - 244,8-9 Ale ji%Z to vEecko ... iam
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moriturus abducar ) u Hr-Jir vypusténo - 244,17 casuum ] casum -
244,28 aurjium ] arium - 245,1-2 na vojn& ] na wagn& - 245, marg.
Tale quiddam ] Tale quidam; Hr-Jir Tale idam - 245,23
R<espondeo>, mfélo mu &kodi ] Rx Milo mu ??kodj - 245,24
aloxpoioyta ] &iypolroyla - 246,11 zplsobu ] zfplfobu - 246,11
v&8¥im u BAh ] W&¥jm v Bdh; Hr-Jir w&Fim w BAh - 246,20 mlZes ]
miZes - 246,21 o tom ] oto - 246,23 &as ] c8s - 247,4 Nominativus
] Nominnatiuus - 247,6 kdyZ maji ¥ici pane ot&e, pane otec ] kdy#%
magj Pjcy, Pane Ot¥e, Pane Otec; Hr-Ji¥ kdyZ maji ¥ici Pane Otd&e,
¥ikaji Pane Otec - 247,9 insulsissime ] insulsissme - 247,10
index ] Iudex - 247,17 v&Z2né uctivosti, ale z marné pochlebnosti
] wa%né vctiwo[tj, ale z marné pochlebnoftj - 247,19 pisnich ]
pjfnjch; Hr-Jir pismich - 247,24 a& ] ac - 248,7 pro& ] I'roc -
248,10 Zadny ] Zadny - 248,18 &as ] cas - 248,23 K 20 ] R 20;
opraveno podle skutelného stavu v kancion&lu z r. 1541 - 249,11
insulsae ] infufsae.

249,20 Qua ratione egregie ] Quia ratione egreie - 249,20
propriissima ] prprijfsima - 250,7 ¥ik&v4 se ] Rjkawa [e - 250,11
(n8které] napomenuti ] napomenutj; doplnéno nami podle kontextu -

250,13 significat, n&jaké ] significat N&gaké; doplnéna dérka -

251,1 starobylost ] [tarebyloft - 251,marg. Jich, je ] Gich Ge.;
u Hr-Jir vypuiténo - 251,6 J4 sem jich ulal ] Ga fe gich vlal;
Hr-Jir Ja se jich ulal.

251,10 numeri ] numri - 251,15 vid&ti ] wideti -~ 251,19 Ot&e
] Otce - 251,20 doplnéna z&vorka za slovem nam - 251,22 s jingmi,
tob& pane ] fginymi tob& pane; doplnéna &&rka - 251,28 potvornile
] potwornjce - 252,3 s ujmou cti ) svjimau ctj - 252,9 musit')
muf¢l - 252,11 oni spj® ] oni [pj - 252,14 apocope chti ] Apocope
Chitj - 252,16 euphoniae ] euphomiae - 252,25 chytaj!i ] chybagj -
252,25-26 necha’t'] necha?t - 253,12 To%t'] tozt'- 253,16
usurpandus ] usurbandus - 253,17 mrtev ] mrtwe - 253,18 Hus svaty
muZ )] Hus [waty mu2; Hr-Jir Hus, ostatni vypusténo - 253,22
Mat<thaei> [3]: ] Mat.; d&islo doplnéno né&mi podle skutednrého
stavu - 254,23 NechaZt') NechaZt - 255,1 MAZe& ] MlZeZ - 255,13
chvalte? ] Chwaltes -~ 255,16 obratZ se ] obrate [e - 255,16 trinu
] trunft - 255,18 1 Reg<um> 3 ] 1 Rep: 3 - 285,22 p¥ijal ] p¥igak
- 256,2 Ne excandescat ] Ne excaudescat; Hr-Jir Ne exardescat -
256,3 1 Reg<um> 25 ] 1 Rep.25 - 256,6 lingua ] linqua - 256,10
1 Reg<um> 25 ] 1 Rep. 25 - 256,15 Z Pisem-1i ] 2pjfenli - 256,16
leckdos leckomus ] leckdoz leckomus - 256,20 tobé& to posli ] tob&
ti poffli -~ 256,24 p¥ipijim ] p¥ipjgj; Br-Jir p¥ipiji.

257,3 ssufuji ] sfuzugj - 257,7 coniunctione ] Coniuctione
- 257,9 jini ] gmj - 258,2 UvaZujic ) Vwazugjc - 258,2 uvaZuje
] vwazuge - 258,5 mluweni ] mlwenj - 258,7 vd&&nosti ] wd&cnofti
- 258,8 prosic ] profyc - 258,9 &istka ] Latka; opraveno podle
kontextu - 258,11 pochybnosti, amphibologiae ] pochybnofti
amphibologiae; doplnéna &&rka - 258,12 SluZi% ] [luZjZ - 258,17
I 9] I.9 ; Hr-Jir J 9 - 258,18 zapalujic ] zapalugjc - 258,22
uvozujic ] Vwozuge - 258,24 apocope ] Acopoce - 259,5 potresce
] Protref[ce - 259,14 svatych Pisem ] [watych pjfem; koncové -m
prepsé&no z -n - 259,24 Marci 9 ] Marci 19 - 260,3 moha j&, a neb
] Moha Ia a neb; doplnéna J&arka - 260,9 Euphoniae gratia ]
Euphonia gratia - 260,10 proprietas ] prprietas - 260,10 linguae
1 linquae - 260,16 vlastn® ] wlaftm& - 260,22-23 synonymon ]
synonimon - 260,23 neZli by ] nezliby.
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261,4 hledajici noZe J hledagicy noZe; Hr-Jir hledajicl noZe
- 261,4 hlédajici na peli ] hlédagicy na poli - 261,8 Viera
pridel ) wWZera priffel - 261,15 Zijit' j& ] &igit I& - 261,20
k¥epZeji ] k¥eZegi - 262,10 p¥ekaZeti ) pFekézeti - 262,21 lingua
)} linqua.

263,13 dosti ) dofty - 263,14 zvlastnd® ) zwlaftnd - 263,14
obvl&stni ] Obl&f[tnj - 264,18 zoustni ) zan}tnj - 264,18 Benes
Marci 1 zlekli se, vyloZil; 1lépe ¥ici lekli se ] u Hr-Jir
vynech&no - 264,20 p¥i prom&n& ] p¥ipomZn& - 264,24 &inil ]
Cilnil - 264,25 u&ifiuji } vcinugi - 265%,2 se mini ) fe njnj -
265,6 hloupZj3i ] hlaupdy[[j; Hr-Jir prost&jsi - 265,18 toho,
té%; doplndna &d&rka - 265,20 opatrnosti ) oppatrnofti - 265,24
pr¥idavd ] proddwa - 265,28 Mat<thaei> 18a ] Mat. 18. S5; Hr-Jir
Mat. 18. s - 266,5 v&i vina = pediculorum ] w[[j wina +
pediculorum - 266,6 viZ ) wrZ - 266,21 Item k panu, k pani; lépe
ku p&nu, k pani etc.) u Hr-Jir vypusténo - 266,28 aioypoloyia )
& xpoloytla - 267,5 N&kte¥i ) n&kterj - 267,25 bezpotfebné&, lépe
)} bezpot¥ebné lépe; doplnéna Cdérka - 268,20 hloupych ] hlaupych;
Hr-Jir prostych - 268,22 smilovavali ] [milow&wai; Hr-Jir
Smilowédwaj - 269,53 p¥idadil ] priddadj - 269,6 slowa ] [léwa -
269,12 N&kteri ) N&kt&Fj - 269,14 necha?t' ) Nechazt - 269,26-28
Nyni se tak nizce ... &ervy nerozlezou )} u Hr-Jir vypusténo -
270,4 prijda ] Prigda - 270,10 metaphoram facit acriorem |
metaphoram facit actionem; Hr-Hir metaphoram facit aptiorem -
270,26 nepfijemny ] nefzgemny - 271,3 pFekfepiujice |
prekfepcugjce - 271,8 soudcové ) faudowé - 271,11 V Prachensdtd
] W Pr&chenft& - 271,11 uratii ] vtratil - 271,18 ktergchsi )
kteychfy - 271, marg. t'] t ; u Hr-Jir vypusténo - 271,28 v
kteréms ] WkteremZ - 272,2 SatanadS ] sSatands - 272,4 posterius
) posterius; Hr-Jir anterius - 272,08 seria ] [erea - 272,24 neZli
] n&%1i - 273,7 ve vsech we wffech - 273,7 paragogen |
peragogen - 273,9 ssed¥v ] S}edéw, moZno &ist i Sedé&v - 273,10
figu¥e ] figu-u¥e - 273,10 apocope ] Appocope - 273,11 byva pekna
paragoge ] bywi, peknd Paragoge - 273,25 Pravi tob& ) Prawj tobé&
- 273,28 snuji, kuji, #klubi, laji ] fnugj, kugj, [[fklubj, lagj -
274,1 hr&ji ] hrdgjy - 274,8 in familiari ] in faemiliari -
274,10 usurpatur ] usurbatur - 274,11 toti% za sebe, musim trpé&ti
sdm za se. ) u Hr-Jir vypusSténo - 274,25 insuavis, contra ] in
suavis contra - 27S5,7 vzhléd; ale nejlépe pohled&v zhflru )
Vzhléd; ale neylepe, Pohled&w zhfiru -275,13 Luc<ae> 3 ) Luc. 3;
Hr-Jir Luc. 9 - 275,14 Marc<i> 6, 5 ] Marc. 6.5 ; Hr-Jir Marc.
6. 8. - 275,15 Seltd® ] Sfet® - 275,18 od slova ) do [lowa;
opraveno podle kontextu - 276,9 vyvrZe ] wywfe - 276,18 hliedam
] Hljda&m; Hr-Jir Hljdam - 276,28 svaZice ) swazjce - 277,1
nonnullas ] nonullas - 277,6 tihla ) Tyhla - 277,10 prom&fiuji §
v z ] prom&iiugj j. w ,z, ; Hr-Jir prom&#uji i v z - 277,13 t&sta
}] Téfta - 278,4 L 3 ) L 3 ; Hr-Jir L 2z - 278,11 sSkodliv& ]
Skodljw& - 278,17 N&kteri ] NEZkt&F¥j - 278,21 susi zemi ] [luffj
zemj - 279,11 N&titi } Netiti - 279,13 lepsi ] lef[j - 279,16
A% i Jan ] AZ y Ian; opraveno podle kontextu - 279,19 po
domaZlicku ] po domaZli&ku - 279,22 facile ] facille - 279,26
bude jiZ ] bude jiZ2; opraveno podle kontextu - 280,5-6 poloZil
] polozil - 280,8 Cechové ] Cechowé - 280,16 se uZivati m& ] fe
vZjwati - 280,31 od zikona ) do zdkona; opraveno podle kontextu
280,31 v Z2alm& ] wzalm& - 281,4 netbd za t& ) Nedbid za t&;
opravena podle kontextu - 281,14 Tfeti )} Treti - 281,16 &tvrté
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] Cwrté - 281,19 violenter ) uiolente - 281,27 lepsi | lep[)

283,8 zpfisobné } z[pufobné - 283,17 sonora ] |[enora

284,13 vVétrniky etc. ] Wétrnjky &c. - 284,20 Rozliceny ] Rozli&ny
- 284,26 machinationes ] machynationes - 284,29 adfuerunt |
adferunt - 284,32 p¥ipadnouti ] propadnauti - 285,11 &iZebnik )
&izebnjk -285,13 chybila Chybyla - 285,17 Resel ) Effet -
205,21 v skrejs$i ] w Ikreyj}j - 286,3 zavrZleny ) Zawfeny - 286,11
nebo ] nabo - 286,27 2ivych ] ziwfch -~ 286,29 egregia ] egrgia -
287,1 ze jmena ] Z2e gmena - 287,2 p¥ipomenul } pfipomenl -
287,13 et quiddam ) et quidam - 288,2 zvladt' ]| zwlaft' - 288,8
ze jmena ]} Z%e gmena - 268,9 kFest'<ané> | Kreft. - 288,13
pfeut&seny ] pot&[[. - 288,13 B 4 ] A 20 - 288,16 skladat' pisef
] [lada pjsen; Hr-Jir slada pisefi - 288,19 Tob& bud'] Tobe bud' -
288,21 jediné<ho> ] gedin& - 289,3 VesseliZ ] WeseliZ - 289,6
vykupit<eli> ] wykupil. - 289,11 Sesli? ) Seflef[ - 289,15 BudiZ
chvila velebné I 9 ] BudiZ? chwala welebné I 8 - 290,3 Ziznivi |
zjzniwj - 290,6 Posiliite? ]| Pofylite?; opraveno podle KRancion&lu
Samotulského - 290,9 Hospodina ] Hofpodinne - 290,17 Ned&ste? se
Q 1 ) Ned&fteZ [e P 20 - 291,4 VaZmeZ Zivot ] WaZme Ziwot - 291,6
O déremné ] O dawmné - 291,11 X 4 ] X 4 ; Hr-Jir H 4 - 291,12 X
6 ] X 6 ; Hr-Jir H 6 - 291,14 po dvakrat ] podwdkrat - 291,22
nasi ] naffe - 291,24 svaty a slavny mGZ ] [waty a [lawny mZ;
u Hr-Jdir vypusSténo - 291,26 ulinimy ] V&injmi - 292,1 Voldrich
] Woldrich; prrepséno z pttv. Huoldrich - 292,2 z Donina ] z Domjna
- 292,5 domnivali se hlupci ]| Domnjwali [e hlupcy; Hr-Jir
Domniwali se - 292,17 Chryzostomovi | Chryzoftomawi - 293,6 2z
cizich jazykQl ] z zcizgch Iazycych - 293,12 rotunde ] ratunde -
293,13 linguam ] linquam - 293,21 naueny | nav&enj - 293,22
iustificari, imbui iustitia ] iustificari imbui iustitia;
doplnéna darka - 294,1 mnoho knih ] mnoho knich - 294,3 fere )}
fore - 294,18 vymlouvaji | mymlauwagj - 295,3 memoria ]
memoriae - 295,8 ex parte ] ex parthe - 295,12 zaviity, divnych
] zaw¥ity diwnych; doplnéna dJdarka - 295,14 rotunditati |
rotundidati - 295,15 ulin&n ] v&iflen - 295,21 grammaticae |}
Grammatices - 296,3 quae | § - 296,8 o vdcech ] o w&cech; Hr-Jir
o wsSech w&cech - 296,17 acervum | caeterdd - 296,19 rkp
margindlie prsti zarazena do textu za slovo hromadce - 296,19
linguae ] linquae - 296,19 facerent ] v rkp. nezfetelné; Hr-Jir
fecerunt - 297,2 v feli ) w fFeci - 297,15 lingua ] linqua -
297,19 Cervenka byl )} Cerwenka, byl - 297,22 horridior ] horridor
- 297,23 idiota ] adiota - 297,23 linguarum ) linquarum - 297,26
Sed ] Saed - 297,27 vyborny Cech, gravis homo ] wyborny &ech
grauis homo; doplndna &arka - 298,1 quia ] qua - 298,2 quibus )
gqbus - 298,3 fere ) fore - 2%8,6 Dyalog ] Dyaleg - 298,9 velmi

] welmy - 298,9 foetus ] faetus.

298,18 preloZeni | pfelozenj - 299,6 coeplt | caeplt -
299,15 vulnerari ] uulanerari - 299,17 milej$iho - myleyf[jho -
299,35 persequitur | persequetur - 299,41 Zivota ] ziwota

299,43 bezboZnych ] beZboZn¥ych

300,21 né&kolikero jiné ) nekolikero giné, Hr-Jir nékollikero
- 300,22 Set¥iti ] [[fetFjti - 300,27 qui sunt ] quia sunt; a
Skrtnuto - 301,9 linguae ] linquae - 301,12 lingua ] linqua -
301,31 Skartami ) [fkart-tami - 302,3 vid&lo ] widelo - 302,3
sententi ) [ententij - 302,16 t&Zkot'] t&zkot' - 302,19 dobrych,
chvalitebnych |1 dobrych chwalitebnych; doplnéna Cfarka - 302,22
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t&2kosti, kormouceni | t&Zkoftj koamaucenj - 302,23 zdravi )
zdrawy - 302,24 nezlobiti ] nezlobity - 302,32 ze zlého ] Ze
zlého - 303,1 iam ] uim - 303,4 nafanti, fantazi ] na fantj
fantaz¢ - 303,5 vidite ] widjti - 303,11 pytliku, Zert ] pytljku
tert; doplnéna d4rka 303,29 %&dn? ] 2&4dny - 303,29 hné&te ) hnete
- 304,4 Uletdlt' ptalZek z kletce nefekej | Vlet&lt' ptéacek z
kletce necekeg - 304,10 podlez ] podles - 304,10 sniZiti ]
fnj%eti - 304,13-14 Obtemperandum ] Optemperandum - 304,17
(ne)bitého ] bitého - 304,18 vymlouvas ] wymlaw&ds - 305,21 neZ
chlubné ] nezchlubné - 306,15 Bylo ) Bilo - 306,16 Ticha& ] Tyché
- 306, marg. nyni )} ninj - 307,5 t¥ebas ] trebas - 307,7 kito )
kuto - 307,12 JiZ%t'} Gjzt'~- 307,12-13 na ten ofech ) na tom o¥ech
- 307,18 grande vos ] grandae uos - 307,21 jiZt'] gi%t - 307,28
Ani ku¥e ) Ano ku¥e - 308,7 Zhejral ] Zeyhral - 308,14 uruboval
] vrobowal - 308,17 tertium ] textium - 308,29 dob¥et'] dob¥et -
308,22 stulkviku ] Jtulgwitu - 309,7 ne?li ] nezlj - 309,8 pend&z
] pends - 309,28 u dabla ] v dyabla - 309,29 Pan& Kopidlanského
) Pond Kopydlan{kého - 310, marg. Ecclesiastici ] Eccti - 310,5
Lepsi ) Leffj - 310,12 Propovis-li ] Propowjf[fti - 310,12
nevtdhnes ] nevtéhnes - 310,14 shdry ] [h@iru - 310,20 Prostofect
] Profto¥e%j - 310,26 neokrocengch ] neokro¥enych - 310,28 mohl,
udévil ] mohl vdawil; doplnéna d&rka - 310,30 S1zi&ky ] S1Zi&ky -
310,30 neuké&zal Z2adného ] nevké&zal, zadného =- 311,4 pliha )
pjhla - 311,17 proto? ] protoz - 311,23 podZepl ] pod&ebj -
311,30 Bodej mi ] Bodeg mi / mi - 312,4 Zaba ] zaba - 312,90
Cechové ] Cechowé - 312,21 pelefika ) poleiika - 212,25 Sprymovng
] Jfprimowny - 313,3 sklektali } [kleklali - 313,6 Spatny a hrda
potvora ] Spatny a hrdé potwora - 313,13 lekl se, nenadal ] lekl
Je nenadal; doplnéna &arka - 313,14 nepefeny kluk ] -nepeZeny
klaukl - 313,24 muchu ) mrchu - 313,24 ¥elmi lstivymi ] Fed
mifli [wymi - 313,20 velmi ] welmy - 314,3 roti ] wtj - 314,3
ptestanet'] preftant' - 314,4 co jho ] co geho - 314,13 pri&insdti
] pfj&in&ti - 315,15 na mn& ] na mni& - 315,28 tarasujes ]
tarafuged - 315,32 nepot¥ebi ] nepot¥eby - 316,5 nep¥id&las ]
neptid&las - 316,7 kosa ] koza; opraveno podle kontextu - 316,10
ne%li ) nezli - 316,29 venduska ] Weduf[ka - 317,2 Kiru ) Kurf -
317,29 Ama ] Orna - 318,1 psiku ] pfyku - 318,11 nedftklivy )
nedfitkliwj - 316,15 neposledy ] nepofledy - 318,29 erubuit, salva
] doplnéna C&rka - 319,5 filozof ] filozef - 319,17 plaZe co
kurva ] place co kfirwa ~ 319,23 poZne ] po&né& - 319,24 coepit ]
caepit - 319,27 Z%id ] 2zid - 319,28 poli&ku ] policku - 320,1
Zapé&ly ) zapily - 320,5 Nynit'] Ninjt'- 320,6 d&diny ] dediny -
320,10 Po vocase ] Pod wocafe - 321,19 contra } 9tra - 322,12 jim
] gim - 322,16 poboZny ] pobozny - 322,18 p¥enezbednymi )
prenezbednymi - 322,21 =zastoupil ) =zoftoupil - 322,21-22
herdtoval, Zadnému ) herf[towal %adnému; doplndna &&rka - 323,7
plakaly ] plakali - 323,12 Tot' & ] Tot t& - 323,13 d&lati )
delati - 323,26 podmaniti ] podmamiti - 323,29 Zehnaji ] zehnagj
- 324,2 opdlati ) spalati - 324,5 nesndZ ) ne[nds - 324,15 smich
] snjh; opraveno podle smyslu - 325,2 neochotny, netrefny |}
neochotny netrefny; doplnéna darka -~ 325,3 nerejdovny vz ]
newydowny wfll - 325,20 co k kr&m& ] co kr&m&; moZno &ist i w
kr&mé& - 325,21 v ke¥ ]| wk¥ - 325,24 nimium ] nimum - 325,30
Nerdda by ] Neradaby - 225,31-32 divitioribus ] ditioribus -
325,33 velut m¥e hlad ] Gt MrZe hlad - 326,9 chudid fara, sami }
chudd fara f[ami; doplndna &arka - 327,2 Fesitko ] FesEjtko -
327,85 1 trestati ) y treftaty - 327,14 nevype¥eny ] neype¥eny -
327,16 in conspectum, a kde ] in conspecti a kde; doplnéna &&rka
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- 327,17 nepfeskolil | neprefko&il - 327,24 vika¥ich ] wykafich -
328,6 rediguntur ) redigunt - 328,8 osednouti ) ofednati
328,10 Z lati plotové, a svin& v StFibfe chodi ) zZlattj plotowé,
a [win® w [tFjbfe chodj; s pfivodni grafikou slovni hricka -
328,11 AG velmi prijemno ] An welmi p¥igemno - 328,20 Sentem |
Sfentem, moZno &ist i S sentem - 328,26 pridruha | pfi druha -
328,27 dr2im ) d¥2jm - 329,4 Rukama ]} Rulama - 329,9 na zemi |
na zemy - 329,27 neZ2 ) nez - 329,30 udatny ) odatny - 330,2
Satanovi ] Satanowy - 330,4 Zastfelil holuba ) Zoftfelil huluba -
330,11 pisni ) p?}eni - 330,15 Krdli Jur&ni ) moZno dist i Krali
Guradny; Hr-Jir Krali Jurlny podle jiného rkp. - 330,15 jiZ sme
) giZ [e - 330,30 podkovu ] potkowu - 331,3 Zaskoudly } moZno
¢ist i Zoskoudly - 331,8 aude ) audi - 331,18 Nevypulerovany )
Newypultrowany - 331,20 v oufadé ) w aurad® - 33123 pfijmi )
prigmi - 332,16 vyjde ]} wegde - 332,22 o to jen, jist& ) oto gen
gif[t&; doplnéna. d&rka - 332,34 duxit ) dixit - 333,1 pfedce ]
predce - 333,20 Zena, Moravci ¥Fkou) Zena Morawcy rkau; doplnéna
d&rka - 333,23 co kot& ) a kot& - 333,31 Cinovaty ] Cinowaty -

333,35 Zet' bezboZ2ni ) zet' Bez boZnj

334,8 gquogue ] quoquae - 334,11 caeteris ) caetris -

334,17 malot') malat'- 334,18 v&Zné ]} w&cné - 335,7 byti byty -
335,17 bezpelné ) bezbe&né - 335,30 &im leps$i ) cjm lepfjj; Hr-
Jir &im wdts${ - 336,3 dr2eli ) d¥zeli - 336,10 rychleji ] rylegi;
Hr-Jir ryjeli - 336, marg. 1 conditio ] 9ditio; =zkratka
deformovéna - 336, marg. 2 Conscientia ) Coscientia - 336,27
jakZ2koli ] gakzkoli - 337,2 bojovali stateZn& ] boJowali
ftafte&n& - 337,2 ryt&Fovani ) ryteFowadnj - 337,26 maldtnost ]
malatnoft - 337,26 ptekaZi ) prikazj - 338,15 Aj tot' .. byti
nejmstiv&jsi ) u Hr-Jir vypusténo - 338,16 ujimaji ] vZjwagj;
opraveno podle kontextu - 338,20 up¥im& ] vprjmé& - 338,23 neb ]
nab - 338,31 vyzrani ] wyzrénj - 339,5 tutissimus ) tutufsimus -
339,7 pEivaz&ivost ] pEjwafciwoft - 339,11 2z nich ] zngych -
339,15 v zavriZenych ] w zawfenych - 339, marg. t&lesnou |
telefnau - 339,31 odkryl ] odkyl - 340,11 ZiZefl, zimu ) ZjZeh
zymu; doplnéna dJd&rka - 340, marg. 1 nad bliZnimi a jejich
nedvarnosthi ) nad bliZnjm a gegich neffwarnoftmi; Hr-Jir nad
bliZ2nim a jehc nedwarnostmi - 340, marg. 3 &ertové@ ) certowd& -
341,20 zanedbadvad ) nezanedbdwa; opraveno podle kontextu - 342,32
hani, tepe ] hanj tepe; doplnéna <&&rka - 343,5 polapi-li )
polapjti - 343, marg. Prav&t') Prawét' - 343,17 zavrZe ] zawfze -
343,18 zavr2e ) zawfe - 343,20 zavrZe ) zawfe - 343,24 povE&déni
] pow&denj - 343,32 u ditdte, vezme ] v djtete, mezme - 344,2
&initi ) ciniti - 344,23 p¥ilisné ) p¥jlef/[né - 344,24 hEichlm
] hrjchlm - 345,1 jetit' jest pro dFivi ] getit' geft, pro d¥jwj
- 345,8 nezbedny, neddtklivy ] nezbedny neditkliwy; doplnéna
darka - 345,11 v kaZdém stavu ) w kazd® |[tawu - 345,13 vymluvil
] mymluwil - 345,14 jest ] geft' - 345,23 k pravd® ] k prawde -
346,16 nechlubil ] nechlubyl - 346,24 Z2adné ) zadné - 346,27
nest&ka ] nefffeka - 346,30 Divu t& byti aby [(pivo) zdrZelo p&nu
pfes noc ] piwu t& byti aby zd¥zelo p&nu pres noc; Hr-Jir Diwu
t& byti aby piwo zdrZelo p&nu p¥es noc - 346,31 divu té& byti )
diwfl t& byti - 347,13 prokopa ] prokropa - 347,18 platiti, jeho
milosti ] platiti geho milofti; doplnéna &arka - 347,24 Zaludek
Zaludek - 347,24 siliti ] [ylitj - 347,26 i z Skaredého ] y
}jkaredého - 347,34 nezfizena nezrjzena - 348,1 Cistotn& ]
tiftatn& - 348,2~zpldsobny ) z]'pﬂ}obn? - 348,6 Panu ) Panj - 348,8
bud' kn&z neb kdokoli | u Hr-Jir vypusténo - 348,10 Zaluje |
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zaluge - 348,10-11 nesnadn&jdiho ) nefnadneyf[jho - 348,15 s
pomoci jinych pt&kfv, zpivanim i na pi&talku, aby je zlapal ]
|pomocy gingch, ptékéw zpjwanjm y na pjffEalku, aby ge zlapal;
Hr-Jir s pomoci jingch ptik@w zpiwanim i na pistalku, aby je
zlapal - 348,16 jiné, t&mi ] giné t&mi; doplndna &érka - 348,30
po stranach ] proftranach.

° 348,34 na listu 119 ]} na liftu 119; v definitivnim rkp. fol.
190; u Hr-Jir cel& vé&ta Jako na listu 119, i za tim i p¥ed tim
vypudténa -349,14 Omne ] Ounn - 349,19 Mat<thaei> 20 b ] Mat. 20.
b; Hr=-Jir Mat. 20. 6. - 350,13 a neb povoliti ] a nepowoliti -
350,14 Hloupl moraviti kopa&&i ) 'Hlaupj Moraw[[tj kop&¥i; Hr-Jir
Prosti Morawsti kop&&i - 350,18 KdyZ ] Kdys - 350,19 prom&né&n ]
prom&nen - 351,23 (id est nehledaje) ]} (id est) nehledage -
351,30 chvaly ) chwali - 352,4 zrakem, &ichem ) 2zrakem &ihem -
352,9 lutulentus fluit ] lutulentus,. fluit - 352,15 atoy&rov¢ ]
atx&tovg - 352,18~-19 k vyrknuti 1, k, t. jedno po druhym ]
kwy¥knutj 1, t, k jedno podruhym; Hr-Jir k wyFknuti 1, t, kK,
jedno po druhém - 352,21 los s svatymi ] los, s [watgmi.

- 353,6 5tastn® )] Sftajtn® - 353,18 Ficta ) Fixta -
353,24 Lépe ¥ici [up&ni] ] v rkp. za slovy Lépe ¥jcy vynech&no
volné misto pro jedno slovo; Hr-Jir vie vypouStdji - 354,9
zternuly ] Zernuly; Hr-Jir Ztrnuly - 354,11 obm&k& ] Obm&ki -
354,17 Zalostnd ) zaloftn& - 354,24 Zmustroval ] Zmfin[trowal -
354,25 obratil ) Obr&tyl - 3s5,3 Zalm 8 } v rkp. neni, doplndno
n&mi - 355,4 Lépe ¥Fici: spat¥uji ] Lépe ¥jcy, Spat¥ugi; Hr-Jir
Lépe: Spat¥uji - 355,10 nutricum ] mfitricum - 355,11 utisté&ngch
] vtifftenych - 385,13 Zalm 10 } Zalm 10 - 355,17 Germanismus,
lépe ) Germanismus lé&pe; doplnéna &&rka - 355,17 oby&eijn&ji ]
obyZegnegi -~ 355,19 pfehudovani ]} p¥ihudowani; opraveno podle
origin&lniho tisku 2altéXe - 356,%5 Trepetali, 1lépe t¥asli ]
T¥epetdli, lépe, TF&[1li; Hr-Jir T¥epetati: lépe t¥asti - 356,6-7
Polamuji ... lami ... p¥elamuji ]} Polamugj ... 1l&mj ... PFelamugj
- 356,7 Zp&Zovné ] Zb&Zowné; opraveno podle origin&lniho tisku
Zalthe - 356,8 Rozkazowé ] Kozkozowé - 356,14 Cacophonia ]
Cocaphonia - 356,18-19 Dufavé&ly ] oOdufaw&ly; opraveno podle
origin&lniho tisku Zaltére - 356,24 tlatlu ] tlatku; opraveno
podle origin&lniho tisku Zalté&r’e - 357,7 vzkies ) Wk¥es - 357,11
mGZe ] nfZe - 357,16 palidce ] palaZe - 357,22 Vinsuji ] Winffugi
- 357,24 Mrdali ) mrdali; Hr-Jir m...i - 358,15 Zch¥apaté&lo )
Zchripté&lo; opraveno podle origin&lniho tisku 2Zalté&re - 358,20
Podivn&j&i ]| Podarndy[[j; opraveno podle origin&lniho tisku
Zaltare. -

359,12 de stilo, de verbis ] de stilo de uerbis; doplnéna
d&rka - 359,24 Actorum 4 ] v rkp. nezfetelné, rekonstruov&no
podle skutedného stavu; Hr~Jir Actor. - 359,24 Jozef ] Iozes -
360,10 est inerudita ] est, inerudita - 360,13 s nebe ] s nebo -

360,15 priZlym, Ze jim ] pEifflym Ze gim; doplnéna &&rka -
360,19 lépe evanjelistské ] lépe Ewangeliftsle - 360,20 s t&mi
jelity ] s t&mi ,Geliby - 360,23 nosiZ ) nofys - 360,28 ipsi )
ipso - 361,1 1ist 2 3 ) 1lift ziij; Hr-Jir List III. - 361,3 knih
vydavatel ] kny wydawatel.

363,5 Camenae ] camena - 363,6 lingua ] linqua - 364,13 ad
odoratum ] ad adorati - 364,15 k dot&eni ] k do&ten] -~ 366,1
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pefesty ] perefty - 366,10 bud' | bud.

367,6-7 paparum instar ... ingrediuntur ] u Hr-Jir vypusSténo
-~ 367,10 Vid&l-lis ) Widellis - 367,14 o osbb& ) ofob& - 368,3-4
smrtonosné, o duchu ) [mrtonof[né o duchu; doplnéna &S4rka - 368,53
abducetur ] adducetur - 368,13 K 5 )] R 5 ; opraveno podle
kancion&lu z r. 1541.

368,29 jest Fed Teski | geft, FeX Ze[kAa; vypusténa S&rka -
368,34 Bosfian& ] Bo[flaané - 369,4 podobn&ji ] podobn& gi - 369,6
neprvotn&jsi [byla) neyprwotnéyf}j ~ 369,8 nejusSlechtilejsi a
nejozdobn&js1i ] nevfflechtileyf}j a neozdobnd8y[[j - 369,10 o tom
] otnm.

369,16 Boemica ] Boemica, nad oe nadeps&no pozdé&ji tuZkou
h - 370,4 naberouce ] neberauce ~ 270,8 v Stra¥nicl ) w StraZnyci
- 370,27 nepolévany ] nopoléwany - 370,28 v nich, slove ]} w njch
flowe; doplnéna J&&rka - 370,29 post¥etl ] Pot¥etl - 371,3
pfipodobiinji ] pE¥ipodfiugj - 371,4 zplsoby ] z[plfby.

371,29 smlouvati ] [mlawati - 372,16 vyjvoda ] wygwada -
372,20 A¢ to dto ) v rkp. to nezietelnd Skrtnuto - 373,4 KdeZ2
Cechové maji ¥, tu SlevAcl r ] Kde? Cechowé magj .r, tu Slowacy
.7 opraveno podle smyslu - 373,7 etc. ] v rkp. napséno
neobvyklou zkratkou, snad zkomoleno z pe-.

373,21 pot¥ebnou ] potrebnau - 373,27 pravdivé ] Prawdiwé -
373,28 pravi ) praw¢ - 374,14 neZli by ] nezliby - 374,18
poboZn¥ ] PopoZny - 374,23 p¥idal ) pridal - 374,29 ¥kou ] rkau -
375,5 Kfestan ] K¥eftian - 375,6 pseudoevanjeliZové ] Psendo
Ewangeliffowé - 375,11 posvEceni ] pofw&Zeni - 37%,22 Zenskému
] Zemfkému - 376,6 porodilo ] porodjlo - 376,8 vzd&lava |
rozd&l&wa - 376,10 contemptum ] comtemptum - 376,11 moravsky ]
Morowf[k§ - 376,18 dla pGna ] dla PGna - 376,26 po dobnich ]
podobnjch; Hr-Jir po domich - 376,28 po dobnich ] podobnjch; Hr-
Jir po domich.

377,14 kdo¥% by ] Kdozby - 377,19 t¥etl kratk&, pata dlouha
1 t¥etj kratka, p&ta dlauvha; Hr-Jir doplfluje: &twrts dlauha -
377,20 nempe ] mempe - 377,23 kdcela, p¥es hlavu kotrlce netala
] kéAcela p¥es hlawu kotrlce metala; Hr-Jir kécela p¥es hlawu,
kotrice metala - 377,31 nonnunquam ] nonnung3 - 378,12 Mohli by
] Mohlby - 378,16 vzez¥en!i ] w zeg¥enj - 378,28 Vyplinuli,
exspuerunt ] Wyplynuli Expuerunt - 378,30 Vost¥ihal ovce z berany
] Wo[t¥jhal owce zberany; Hr-Jir Wost¥ihal owce s berany; nage
&tenl kvantity pravddpodobné&jsi podle kontextu - 379,3 viz o tom
nap¥ed list [225 a) ] Wiz o tom napfed lift; &islo v rkp. schazi,
doplnéno n&mi podle skutedného stavu; Hr-Jir Wiz o tom napfed,
ostatni vypusténo - 379,5 jiti ... pry® jiti ) gJjti ... pryd
gjti; opraveno podle smyslu - 379,9 unius ] unnius - 379,21
Posv&td ] pofwste - 379,24 smitd ) [myt& - 379,26 zprovodil ]
zprowadil - 379,30 popi, Xkaplani, a bezporoka d&kané a nebo
desatnici praZsti )] popi, kaplani, a bezporcka d&kané a nebo
defatnjcy PraXfftj; Hr-Jir kazatelé Pra%3ti - 379,35 jaks
grobiansky ] gaks &rbianfky - 380,7 tZ¥ebasi ] trebafy - 380,12
musimy ] Mu}?mi - 380,14 dobry a svaty mGZ ] dobry a ¥waty mlz;
Hr-Jir dobr¢ muZ - 380,18 muliebris ]} mulieribus.
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381,4 omnium ] onid - 381,13 P¥edkladaje ] Predkladage -
382,2 membra mea ] membra me - 382,3 sel bych bgti ] [eZbych bych
byti - 382,18 s wlli ] s wilj; Hr-Jir s woli - 382,23 pot&3ovali
i p¥ikladové na M. J. Husovi, na B. M. Cervenkovi ] pot&f[owali
y p¥jkladowé na M. I. Hujowi na B. M. Cerwenkowi; Hr-Jir
pot&sowali p¥ikladowé na B. M. éérwenkowi - 382,25 B. J. Rochovi
] B. I. Rochowi; Hr-Jir B. J. Rohowi.
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